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Una cucina protagonista dello spazio. La rigorosa geometria lascia spazio
alla personalizzazione, grazie alla possibilita di giocare con colori, materiali
e composizioni ogni volta uniche.

The kitchen dominates the space. The rigorous geometry leaves room
for customization, thanks to the possibility to play with different colours,
materials and unique compositions every single time.

Una cocina protagonista del espacio. La geometria rigurosa deja espacio
para la personalizacion, gracias a la posibilidad de jugar con colores,
materiales y composiciones cada vez uUnicas.

Une cuisine protagoniste de I'espace. La géométrie rigoureuse laisse de
la place a la personnalisation, grace a la possibilité de jouer avec couleurs,
matériaux et compositions chague fois uniques.
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| flanchi attrezzati delle colonne, i moduli a
giorno, la libreria con telaio Fill e i moduli
sospesi creano continuita con la zona living,
permettendo di vivere gli spazi piu conviviali
della casa in assoluta armonia.

The equipped side panels of the tall units, the
open units, the bookcase with Fill frame and
the hanging units create continuity with the
living area, allowing you to live in the most
convivial spaces of the house in absolute
harmony. permitiendo vivir los espacios mas
conviviales del hogar en absoluta armonia.

Los costados equipados de las columnas, los
modulos abiertos, la libreria con marco Fill y
los mddulos suspendidos crean continuidad
con la zona living, permitiendo vivir los
espacios mas conviviales del hogar en
absoluta armonia,

Les cotés ameénagés des colonnes, les
modules ouverts, la librairie avec cadre Fill
et les modules suspendus créent continuité
avec la zone living, en permettant de vivre
les espaces plus familiers de la maison en
harmonie absolue.
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Elegante, eclettica, polifunzionale. Una composizione raffinata che
sorprende per 'accostamento di linee rigorose e linee piu morbide,
come quelle del piano snack integrato all’isola. Il mix di colori e materiali
contribuisce a rendere ancora piu accattivante il design, per un risultato
dal forte impatto visivo che unisce cucina e zona living

Elegant, eclectic, multifunctional. A refined composition which surprises
for the perfect match between rigorous and soft lines, such as those of the
breakfast table attached to the island. The mix of colours and materials
helps to make the design even more appealing, for a result with a strong
visual impact combining kitchen and living area.

Elegante, ecléctica, multifuncional. Una composicion refinada que destaca
por la combinacion de lineas rigurosas vy lineas mas suaves, como las de la
parra de desayunos integrada en la isla. La mezcla de colores y materiales
contribuye a hacer el diseflo aun mas atractivo, para un resultado de fuerte
impacto visual que combina la cocina con la zona living.

Elégante, éclectique, polyfonctionnelle. Une composition raffinée qui
surprend pour le rapprochement de lignes rigoureuses et souples, comme
celles du plateau snack intégré dans I'llot. Le mélange de couleurs et
matériaux contribuent a rendre le design encore plus captivant, pour un
résultat au fort impact visuel qui unit la zone cuisine et la zone living.
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La linea sinuosa ed ergonomica del piano
snack ne favorisce una piu comoda fruizione,
suggerendo guella sensazione rassicurante e

avvolgente tipica del piacere della convivialita.

Lo schienale Copernico e elemento funzionale
e decorativo, ideale per impreziosire una
cucina dallo stile contemporaneo.

The breakfast table features sinuous

and ergonomic lines that allow a more
comfortable use, suggesting that reassuring
and enveloping feeling typical of the pleasure
of conviviality. Copernico back panel is a
functional and decorative element ideal for
enhancing a kitchen with a contemporary
style.

La linea sinuosa y ergondomica de la barra

de desayunos favorece un uso mas comodo,
sugiriendo esa sensacion tranquilizadora

y envolvente tipica del placer de la
convivialidad. El respaldo Copernico es un
elemento funcional y decorativo, ideal para
decorar una cocina de estilo contemporaneo

La ligne sinueuse et ergonomique du
plateau snack favorise une utilisation plus
fonctionnelle, en suggérant la sensation
rassurante et envoltante typique du plaisir
de la convivialité. La crédence Copernico est
I'eélément fonctionnel et décoratif idéal pour
embellir une cuisine au style contemporain.
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Ispirazione moderna, giochi di simmetrie e cura per ogni dettaglio. Una
composizione discreta e al tempo stesso scenografica, per vivere la cucina
non solo come luogo funzionale, ma come spazio di bellezza e relazione.

Modern inspiration, symmetry and care for every detail. A discrete and
at the same time scenographic composition that makes you feel the
kitchen not only as a functional place, but also as a place of beauty and
relationships.

Inspiracion moderna, juegos de simetria y cuidado para cada detalle. Una
composicion discreta y al mismo tiempo escenografica, para vivir la cocina
no solo como un lugar funcional, sino como espacio de belleza vy relacion.

Inspiration moderne, jeux de symétrie et soin pour chagque détail. Une
composition discréete et en méme temps scénographique, pour vivre la
cuisine non seulement en tant que lieu fonctionnel, mais aussi en tant
gu’espace de beauté et relation.
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e colonne attrezzate con cassetti e vani per
gli elettrodomestici celano le funzionalita
della cucina in una soluzione elegante che,
come un’armadiatura, separa e al tempo
stesso crea continuita con la zona living.

Tall units equipped with drawers and built-

in appliances offer a functional and elegant
solution and, like a storage cabinet, separates
and at the same time creates continuity with
the living area.

Las columnas equipadas con cajones vy
huecos para los electrodomésticos ocultan
las funcionalidades de la cocina a través de
una solucion elegante, como un sistema de
muebles que al mismo tiempo separa y crea
continuidad con la zona living.

Les colonnes aménagées avec tiroirs et
niches pour les électroménagers cachent les
fonctionnalités de la cuisine avec une solution
élégante qui, comme un placard, sépare tout
en créant de la continuité avec la zone living.
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[l calore del legno incontra un design attento
e ricercato nei mobili living coordinati a quelli
della cucina, per un effetto "total look’.
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